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Reunión del Comité Asesor de Justicia Ambiental (EJAC) 
Orden del día 

Viernes 9 de octubre de 2026, de 4:00 p.m. a 8:00 p.m. 
Esta reunión será accesible en línea y de forma presencial, en inglés y español, a través de 
las siguientes opciones: 
 

• Participación en persona:  
California State University, Bakersfield  
Sindicato de Estudiantes: Sala de usos múltiples (Multipurpose Room, MPR) 
9001 Stockdale Highway, Bakersfield, CA 93311 
 
***Estacionamiento: Para la reunión del Comité Asesor de Justicia Ambiental 
(Environmental Justice Advisory Committee, EJAC), deje su automóvil en los 
estacionamientos M o K1, donde habrá letreros de reservación para esta reunión. El 
estacionamiento en estos dos espacios está totalmente cubierto y no requiere 
pago por parte de los asistentes. 

 
• Participación en línea por Zoom Webinar: Registro   

o Código de acceso al seminario web: 844 5020 6411 
o Contraseña: 784141 
o Código de acceso al seminario web: 844 5020 6411 
o Número de teléfono: 888 475 4499 (línea gratuita en EE. UU.) 

 
• Solo verla en línea: Si solamente desea ver la reunión del EJAC y no hacer 

comentarios verbales, por favor, vea la transmisión por internet. 
 

o 
  

 Enlace a la transmisión por internet (inglés)   
o Enlace a la transmisión por internet (español) 

 
El público puede participar de forma remota a través del enlace de Zoom Webinar o 
presencialmente en la dirección indicada anteriormente. A los participantes que se 
conecten por Zoom se les pedirá que ingresen una dirección de correo electrónico para 
poder unirse. Este es un requisito de Zoom. En la medida en que Zoom Webinar exija a los 
participantes ingresar un nombre u otra información como condición para asistir a la 
reunión, estos podrán ingresar seudónimos u otra información anónima. 
 

• ¿Organizará una fiesta para ver la transmisión?  
Organizadores de fiestas para ver la transmisión 
1. Asegúrese de que su nombre en Zoom refleje el nombre de su organización. 

https://us02web.zoom.us/webinar/register/WN_tlipK17fR5uuHZuZZftdkA
https://video.calepa.ca.gov/?event=6142262&video=1221542023
https://video.calepa.ca.gov/?event=6142298&video=1221545351
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2. Durante el periodo de comentarios públicos programado, comience su 
intervención compartiendo la siguiente información: 

 
o su nombre; 
o el nombre de su organización o grupo; 
o el número de personas en la sala; 
o el número de personas que harán comentarios públicos; 
o si los comentarios públicos se harán en un idioma diferente al inglés. 

 
Por ejemplo: “Hola, soy Ana de Valley Community Group. Hay 8 personas en la 
sala; intervendrán 3 y algunas de ellas lo harán en español.” 
 
Persona que presenta un comentario público a título individual 
1. Cada comentarista debe proporcionar: 

o su nombre; 
o su organización o comunidad. 

Por ejemplo: “Hola, soy Marcos de Moreno Valley Group.” 
 
• Guía detallada de Zoom (inglés) 
• Guía detallada de Zoom (español) 

 
Las reuniones del EJAC están abiertas al público, salvo que se notifique específicamente 
lo contrario. La hora es aproximada y está sujeta a cambios. Los puntos del orden del día 
podrán tratarse fuera de orden para dar cabida a los comentaristas y mantener el quórum. 
Todos los asuntos formales sujetos a decisión del EJAC incluyen un periodo de 
comentarios públicos previo a la votación.   
 

1. Palabras de bienvenida  
• Palabras de apertura del personal del Departamento de Reglamentación de 

Pesticidas (Department of Pesticide Regulation, DPR) y de los copresidentes 
del EJAC. 

 
2. Pase de lista  

• La California State University Sacramento (CSUS; facilitador de la reunión) 
hará el pase de lista de los miembros del EJAC. 
 

3. Revisión del orden del día/asuntos generales y logísticos  
• Resumen del orden del día de la reunión, a cargo de Celia Pazos, 

subdirectora de Justicia Ambiental y Equidad del DPR. 
• La CSUS se encargará de brindar información sobre asuntos generales y 

logística, por ejemplo, una descripción general de la facilitación de la 
reunión, instrucciones para el uso de Zoom, información sobre el servicio de 
interpretación y detalles sobre la ubicación física. 

https://www.cdpr.ca.gov/wp-content/uploads/2026/03/zoom_information_guide_4-24-2026.pdf
https://www.cdpr.ca.gov/wp-content/uploads/2026/03/zoom_information_guide_4-24-2026_sp.pdf
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4. Comentarios del público general  

• La CSUS abrirá la sesión de comentarios del público general. 
 

5. Revisión y discusión del del borrador del estatuto del EJAC 
• Revisión del borrador del estatuto del EJAC, a cargo de Celia Pazos, 

subdirectora de Justicia Ambiental y Equidad del DPR, y discusión del EJAC. 
i. Borrador del estatuto 

• La CSUS facilita la sesión de comentarios del público sobre el borrador del 
estatuto del EJAC.  

• Discusión sobre los comentarios del público relacionados con el borrador 
del estatuto del EJAC. 

• Moción para adoptar el borrador del estatuto del EJAC. 
 

6. Discusión del EJAC sobre la elección del presidente o copresidentes. 

• Discusión sobre la elección del presidente o hasta dos copresidentes. 
• La CSUS facilita la sesión de comentarios del público sobre el borrador 

sobre la elección del presidente o hasta dos copresidentes. 
• Propuesta para elegir al/a los presidentes/ y copresidentes/ del EJAC. 

 
7. Acta de la reunión del EJAC del 24 de abril de 2026  

• Resumen del acta de la reunión, a cargo de Celia Pazos, subdirectora de 
Justicia Ambiental y Equidad del DPR. 

i. Borrador del acta de la reunión del 24 de abril de 2026 
• Discusión del EJAC sobre las actas de la reunión. 
• La CSUS facilita la sesión de comentarios del público sobre las actas de la 

reunión del EJAC del 24 de abril de 2026.  
• Moción para aprobar el acta de la reunión del EJAC del 24 de abril de 2026.  

 
8. Comentarios del público general  

• La CSUS abrirá una sesión de comentarios del público en general si el 
tiempo lo permite. 
 

9. Próximos pasos y palabras de cierre 
• Resumen de los próximos pasos a cargo del personal del DPR y clausura de 

la reunión por parte de los presidentes del EJAC.  

Los órdenes del día, las actas de las reuniones, la lista de miembros y otra información del 
EJAC se publican en el sitio web del EJAC del DPR. 
 
Si tiene alguna pregunta o comentario, o necesita información adicional, comuníquese 
con nosotros en EJACinfo@cdpr.ca.gov.  

https://www.cdpr.ca.gov/wp-content/uploads/2026/09/20260928_coverletter_charter_sp.pdf
https://www.cdpr.ca.gov/wp-content/uploads/2026/09/ejac_meeting_minutes-4-24-2026_draft_sp.pdf
https://caldpr.sharepoint.com/:b:/s/cdprexecejequity/IQCbMbPGK8KnQIA9cnKOfXTSAU7x8r9g990cZbvf-r2QoNk?email=Denia.Troxell%40cdpr.ca.gov&e=M9eNWP
https://www.cdpr.ca.gov/committees/about-the-environmental-justice-advisory-committee/
mailto:EJACinfo@cdpr.ca.gov
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Si necesita asistencia para participar en esta reunión o desea solicitar adaptaciones 
razonables, envíe un correo electrónico a EJAC@cdpr.ca.gov lo antes posible y a más 
tardar diez (10) días hábiles antes de la reunión.  

Servicios lingüísticos 

Esta reunión se llevará a cabo en inglés y en español. Para solicitar la traducción de un 
documento escrito, servicios de interpretación para la reunión o servicios de lengua de 
señas, envíe un correo electrónico a  LanguageAccess@cdpr.ca.gov lo antes posible y a 
más tardar diez (10) días hábiles antes de la reunión.   

Contact us to request information in your language.   
Comuníquese con nosotros para solicitar servicios lingüísticos o información en su 

idioma.  
Свяжитесь с нами, чтобы запросить информацию на вашем языке.  
귀하의언어로 작성된 정보를 요청하려면 저희에게 문의하십시오. 

ਆਪਣੀਭਾਸ਼ਾ ਿਵੱਚ ਜਾਣਕਾਰੀ ਪ�ਾਪਤਕਰਨ ਲਈ ਸਾਡੇ ਨਾਲਸੰਪਰਕ ਕਰੋ। 
Makipag-ugnayan sa amin para humiling ng impormasyon sa iyong wika. 

 LanguageAccess@cdpr.ca.gov 

Accesibilidad 

Los usuarios de un dispositivo de telecomunicaciones para personas sordas 
(Telecommunications Device for the Deaf, TDD) pueden comunicarse con el Servicio de 
Retransmisión de California al (800) 735-2929 o a la línea de voz de teletipo (teletype, TTY) 
al (800) 735-2922. 
Para solicitar una adaptación razonable para participar en la reunión, llame al  
916-322-4553 al menos diez (10) días hábiles antes de la reunión. Obtenga más
información sobre la accesibilidad en Zoom en www.zoom.com/en/accessibility .

mailto:EJAC@cdpr.ca.gov
mailto:LanguageAccess@cdpr.ca.gov
mailto:LanguageAccess@cdpr.ca.gov
https://www.zoom.com/en/accessibility
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